KOHTPAKT Ne 1/2018

UMOWA No 1/2018

r. Yexanos 21.02.2018

m. Ciechanow 21.02.2018

®upma Szkotka Drzew i Krzewdéw Ozdobnych
Joanna i Bronistaw Szmit, Bronistaw Artur Szmit
(IToabma), UMEHyeMOE B JalbHEHILEM
«IIPOJIABELp, B nuue Bronistawa Szmita,
JEHCTBYIOIIETO HAa OCHOBaHWM YCTaBa, ¢
omHo#t ctopons! —  Komnanns MODEM SRL,
nmenyemoe B panpheiimem «[IOKYITATEJIby, B
Jupekrop Jlrogmwia Muxandan-Jlopsy,
IeHCTBYIOIIErO HA OCHOBAHWH Y CTaBa, ¢ Ipyrou
CTOPOHBI, 3AKJIIOYUIIIH HACTOAIIMH KOHTPAKT (Haiee
KOHTpaKT) 0 HIKECIEIYIOLIEM:

Firma Szkétka Drzew i Krzewow Ozdobnych
Joanna i Bronistaw Szmit, Bronistaw Artur Szmit
(Polska), zwana dalej SPRZEDAJACYM,
reprezentowana przez Bronistawa Szmita,
dziatajacego na podstawie Statutu — z jednej strony
— oraz Firma MODEM SRL, zwana dale;j
KUPUJACYM, reprezentowana przez Dyrektor
Liudmile Mihalcean-Doreanu, dzialajgcego na
podstawie Statutu — z drugiej strony — zawarly
niniejsza Umowe (dalej: Umowa) o nastepujgce;
tresci: :

1. IPEAMET KOHTPAKTA.

1. PRZEDMIOT UMOWY.

1.1. TIPOJABELL mnpogmaer, a [IOKYIIATEJIb
nokymnaer pacrets (najgee Topap) , Ha YCJIOBUSX, TTO
LEHaM, B KOJIMYECTBE, c Ka4eCTBOM,
onpenensembiMi  KoHTpakToM M [IpuinoxeHHIMH K
HeMY, ABJIAIOLIMMUCS €r0 HEOThEMJIEMOH YacThIO.

1.1. SPRZEDAJACY sprzedaje, a KUPUJACY
kupuje ro$liny, zwane dalej Towarem, na
warunkach, w cenach, ilosci i jako$ci okreslonych w
Umowie oraz Zalgcznikach stanowigcych jej
integralng czes¢.

2. IIEHA ¥ OBIIASLI CTOMMOCTb.

2. CENA I WARTOSC LACZNA.

2.1. [lena  xaxmon  eaunuupl  TOBAPA
onpepensercss B EBPO u  ykasbiBaeTrcd B
Ipunoxkennn k KoHTpakTy Ha KaXaylo MapTuIo,
KOTOPOE SIBJISIETCS €0 HEOTBEMJIEMOH YaCThIO.

2.1. Ceny jednostkowe Towaru s3 ustalane w EURO
i okreslane w Zalgcznikach do Umowy
sporzadzanych dla kazdej partii i stanowiacych
integralng czg¢$s¢ Umowy.

2.2. O6mmas cymma 1o KoHTpakTy cocTaBmseT
200000. EBPO

2.2. Laczna wartos¢ Umowy wynosi
200000 EURO

2.3. O6uwas cymma KoHrpakra MOoxeT ObITb
H{3MEHEHa 110 NIMCEMEHHOMY coracoBaHui0 CTOPOH.

2.3. Laczna warto$¢ Umowy moze zosta¢ zmieniona
za pisemna zgodg Stron.

3. YCJIOBU/A IUIATEXKA U ITIOPSAA0OK

3. WARUNKI PLATNOSCI. ROZLICZENIA.

PACUYETOB.
3.1. Omnara TOBAPA TIOKVYIIATEJIEM mo
Kontpakty mpoussogurcs B EBPO  myrtem

NepedrceHHs] JEHEXHBIX CPEJICTB Ha pPacyeTHBIA
cueT [IPOJJABLIA 6aHKOBCKUM IIEPEBOJOM.

3.1. KUPUJACY dokonuje platnosci za Towar
dostarczany zgodnie z niniejsza Umowa w EURO
w drodze przelewu Srodkow pienigznych na
rachunek walutowy SPRZEDAJACEGO. |

3.2. Pacuer 3a TOBAP npoussomurcs mepen
OTrpY3KOH TOBapa

3.2. Rozliczenia za Towar sa dokonywane przedi
zatadunkiem towaru.

4. YCJIOBUAA ! CPOK IOCTABKH.

4. WARUNKI I TERMINY DOSTAWY. '

4.1. Tlocraska  TOBAPA OCYIIECTBISACTCA
ABTOMOOWIIBHBIM TPaHCTIOPTOM Ha YycioBusax Ex-
WORKS Yexanos (IToasma) (cornmacHo MHKoTEpMC
2000). [TIPOJABEL] 06s3yetcs He IO3AHEE, YeM 3a 2
nus  yeepomurs IIOKVIIATEJIS o rorosHOCTH
TOBAPA x oTrpyske.

4.1. Dostawa Towaru jest realizowana transportem
samochodowym na warunkach Ex-WORKS
Ciechanéw (Polska) (wedlug warunkéw Incoterms
2000). SPRZEDAJACY jest zobowigzany do
zawiadomienia KUPUJACEGO o gotowosci
Towaru do wysylki w ciggu 2 dni.

4.2. Cpokn orrpy3kd TOBAPA cornacoBbIBAIOTCS

4.2. Termin zatadunku Towaru omowia sie pffez |




Croponamu p Hpunoxenusx k Kontpax X [ Stron W Aneksach do Umowy.
4.3. Matoli nocrasky TOBAPA cuuraercy Aata|4.3. Za date dostawy Towaru uwaza sig¢ date
nepenauy TOBAPA TTIOKVTIATENIO przekazania Towaru KUPUJACEMU
(Tlepeposunky) ma Ckmane  TIPOJABLIA (Przewozniku) na magazynie Sprzedajacego w
r.Ciechan6ow (TMonbmia). miescie Ciechandw (Polska).

4.4. TOBAP, OTIPY>KAEMBIif IMPOJABLIOM | 4 4. Towar, odfadujacy przez SPRZEDAJACEGO
CONPOBOXKIACTCA ClieNyIOMmUMY LOKYMeHTamu; wysylany jest wraz z nastepujacymi dokumentami:

- konus KonTpakra: - Kopia Kontrakty
- Uupoiic (Da 'pa) -Invoice (Faktura
Bpyrro TOBAPA,

5. KAYECTBO 1 KOMIIEKTHOCTE
HOCTABKM.

5.1. Tpuem - nepensaua TOBAPA no KOJIn4ecTBy | 5.1,
OCYLUECTBASETCS Ha cKiane [TPOZIABILIA.

Odbiér-przekazanie Towaru pod wzgledem
ilosci i jakosci jest dokonywany w magazynie
SPRZEDAJACEGO.

5.2. Ilpuem TOBAPA no KA49eCTBY OcyuiecTBasercy
Ha cknane IIOKYITIATEJIS.
5.3. Tlperewsuu no Kadectsy y KaJTHyecTBy
TOBAPA NPHHUMAIOTCS HPOTABIIOM & TE4YeHHe
10 (necsru) pabouux nueir ¢ AaTel ero mnpuema

[okynaremsim. K

6. Odpowiedzialnose stron,

6.1. TIPOOABELl necer OTBETCTBEHHOCTL 3a | 6.] Sprzedawca ponos; odpowiedzialnosé¢ za Jakose
Ka4ecTBo  nocrasnsemoro TOBAPA, koropoe | Towaru, ktére powinne odpowiadag¢ certyfikatam
AOKHO COOTBETCTBOBATE ACHUCTBYIOLIHM B CTpaHe |jakosei i istnigjagcym  w panstwie Sprzedawcy
Iponasna CTaHAapTaM U HOpMaM I naHHOro BHIa (standardam i normam dla danego rodzaju produkgji.
OPOAYKUMY.
6.2. B ciyuae Henonocraskn TOBAPA, nocrasks
HeKaYecTBeHHOrO TOBAPA u/unu ero
TIOBpe#AcHus B mpouecce TICPEBO3KU N0 npuunne
HEKA4YeCTBEHHO YNaKOBKH, ITPOZTABEIL]
00s3yeTcs JOIIOCTaBUTE IHOKYTIATEIO
HEMoCTaroIlee  KonmmuecTro TOBAPA  w/umu
SAMCHHTb HEKA4YeCTBEHHbII] TOBAP na TOBAP
Haanexauiero kavectsa g PasymHbIl  cpok ¢
MOMEHTA  nosyyenms Haniexaium  o6pasom
OPOPMICHHON NpeTens3yy.
6.3. Ecau nocrasxa TOBAPA e Oyner
IPOH3BEIEHA [TPOZIABLIOM & YCTaHOBNEHHBIE
Kontpakrom cpoku, I[IPOJTABEL] yniauusaer
TIOKVIIATEJIIO HEYCTOMKy, HCuncaIemyro or
CTOMMOCTH HeznomoCTaBNeHHOrO B cpok TOBAPA
H3 pacyetra 0,05 % CTOMMOCTH 3a KaKielif J€Hb
Onosnanusa. Ecnm omosmanue HpeBbIIAeT 5 nueii,
HauKucenne wrpaga HpeKpainaercy 7
[TOKVIIATEJD MOXCT B omHOCTOpOHHeM
flopsaake  pactopruyrs Konrtpakr u notpedoBaTh
BO3BpaTa ynjayeHHsbix cymy nnateskell B Teyenpe

ilosci Towaru

62 W Przypadku dostawy Towary nie w
prawidlowej ilogci ub Jakosci  i/lub Jjego
uszkodzenie procesie przewozu z powodu
niejakosciowego opakowania, Sprzedawca
zabowigzany jest dostawié brakujaca ilosé¢ Towaru
i/lub zamieni¢ niejakosciowy Towar na Towar
naleznej jakosci w rozsadnym terminie od momenty
otrzymania w nadlezacej formie reklamagji.

6.3 Jesli dostawa Towary nie zostanie dokonana
przez Sprzedaja_lcego W terminie ustalonym,
Sprzedajacy placi  Kupujacemu kare umowng,
naliczana od wartogci nie dostarczonego na czas
Towaru w wysokosci 0,05% wartosci za kazdy
dzien zwloki,




10 (necsaTu) GaHKOBCKUX [HEH.

—

6.4. B ciayuae HecoOMOJEHHs CPOKOB OILIATHI 32
TOBAP, yka3aHHbIX B n.3.1,3.2 KonrpakTa,
[TOKVYIIATEJIb yIJIaunBaeT MMPOJABLLY
HEYCTOHKY, UCUMCIEMYIO ~ OT  CTOMMOCTH
neoruiayennoi naprui TOBAPA un3 pacdera 0,05
9% ee CTOMMOCTH 3a KaXAblH I€Hb OMO3JaHN.

6.4 W sytuacji nie przestrzegania terminow zaplaty
za dostarczony Towar, wskazanych w p. 3.1,3.2.
Kontraktu, Kupujacy placi Sprzedajacemu  kare
umowng, naliczana od wartoéci dostarczonej partii
Towaru w wysokosci 0,05% jej wartoéci za kazdy
dzien zwloki.

6.5. Heycroiiky, NpexycMOTPEHHbIC ILII. 6.3., 6.4.
HOMNEKAT yIjIaTe BUHOBHOM CTOpOHOH TOJBKO NPH
Ha/lduHy TMCHhMEHHOH NMPCTEH3NH (pexsiamaluu) OT
nocrpaaasliei CTOPOHBL. B ciydae ecny MpeTeH3us
He Oblna MpeAbsBJicHa pasMep HeycToliku paseH 0

(HyJ10).

6.5 Kary, przewidziane w p. 6.3., 6.4 podlegaja
zaplacie przez Strong winng tylko w sytuacji, gdy
Strona  poszkodowana sporzadzita ~ pisemne
pretensje (reklamacje). W sytuacji jesli reklamacja
nie zostata przedtozona wielkos¢ kary jest rowna 0
(zeru).

6.6. OTBETCTBEHHOCTb 3a MPaBWIbHOE 0DOPMIEHHUE
CONPOBOUTENBHBIX  JIOKYMEHTOB Ul TpOBO3a
toeapa (CMR, TTpunoxeHui, HUusoiicos (DaxTyp),
yMaKOBOUHBIX JIUCTOB) BO3NIAraeTes Ha
[MPOJABLIA.

6.6.0dpowiedzialnos¢ za prawidtowe sporzadzenie
dokumentow towarzyszacych w celu
przewiezienia towaru (CMR, Specyfikacji, Faktur)
spoczywa na Sprzedajacym.

7. YIIAKOBKA IPOAYKIIHH.

7. OPAKOWANIE TOWARU

7.1. Bca ynmakoBKa IOCTaBjIseMOro Tosapa moJDKHA
COOTBETCTBOBATh YCTAHOBJICHHbIM CTaHIapTaM (unn
TeXHWYECKAM  YCJIOBHAM) I JAHHOrO  BMAA
Tosapos. Ynakoska Topapa NO/KHA obecneunBaTh
HaJUTeXKAILIYI0 COXPaHHOCTb MPU TPAHCTIOPTHPOBKE H
XpaHEeHHHU Ha CKIIane.

7.1. Opakowanie dostarczanego Towaru powinno
spefnia¢  obowiazujace standardy (lub warunki
techniczne) dla  danego rodzaju  Towaru.
Opakowanie Towaru powinno zapewnia¢ jego
nieuszkodzenie podczas transportu i
magazynowania.

8. ®OPC-MAXKOP.

8. SILA WYZSZA.

8.1. [lpy  HACTYIUIEHUH 06CTOATENBCTB
HeMpeOOMMOM CHIIbI, ASAFOIMX HEBOIMOXKHBIM
BBINOJIHEHWE OGO U3 CTOPOH MX 00A3aTENBCTB 10
Hactosmemy KoHrpakry, CrtopoHa, i KOTOpOH
cTANo HeBO3MOXKHBIM HX BBIIONHEHWe, obf3aHa B
teuenne 10 AHeld W3BECTUTH IAPYTYIO CropoHy ©
dopc-Maxope € MPUIOKEHUEM CIPABKH TOProBo-
NPOMBILINIEHHOW  ManaThl. B ostom  cnydae
BBLIIOJHEHUE 00A3aTENIBCTB OTKIIA/IBIBACTCS Ha CPOK
dopc-Maxopa, U IPH €ro JIUTEIBHOCTH fonee Tpex
Mecsies KOHTpakT MOeT ObITb pPacTOPrHYyT oe3
BO3MelIeHHs  BO3MOXKHOro  ymepba  CrtopoHam.
Jloxa3areibCTBOM neiictBuil  POPC-MaKOPHBIX
00CTOSTENBCTB ABJISCTCS NOKYMEHT, BBITAaHHBIA
ToproBo-LpOMbBIILICHHOH TTanaTtoi.

8.1. W przypadku zaistnienia okoliczno$ci sity
WyzSzej uniemozliwiajgcych ~wykonanie — przez
ktorakolwiek ze  stron swoich  zobowigzan
wynikajacych z niniejszej Umowy. Strona ta
powinna zawiadomi¢ W ciagu 10 dni drugg Strong o
sile wyzszej, Z zalgczeniem  za$wiadczenia
wystawionego przez izbg przemystowo-handlows.
W tym przypadku termin wykonania zobowigzan
wydtuza sig o okres wystepowania okolicznosci sity
wyzszej, a w przypadku ich trwania przez okres
dluzszy niz trzy miesigce Umowa moze zostat
rozwigzana bez naprawienia ewentualnych szkéd
poniesionych ~ przez  Strony. Potwierdzeniem
wystapienia sily wyzszej jest dokument wydany
przez Izb¢ Przemystowo — Handlowas.

9, CAHKIIVH, IIOPAJOK PA3PEINEHHAA
CIIOPOB.

9. SANKCJE. ROZSTRZYGANIE SPOROW.

9.1 Bece cropsl, BO3HHKAKOIIMe MpH HCTONHCHAN
Kontpakra, CTOPOHBI PELIAIOT MyTEM [EPeroBopoB;
npy He NOCTIKEHMHM pelieHus CNOp IMepeacTed B
apGUTPaKHBIN CY[I 10 MECTY HAXOXICHUS MCTLA.

9.1. Wszelkie spory zwigzane z wykonywaniem
Umowy sa rozwigzywane przez Strony w drodze
rozméw. W  przypadku  nie osiggnigcia
porozumienia  Spor jest  przekazywany do
rozpatrzenia przez sad arbitrazowy wiasciwy dla
SPRZEDAJACEGO

9.2 Mpu TonkoaHuu KOHTpaKTa WMEIOT CHIY

A
9.2. Przy interpretacji Umowy maja zastosowaifie

wf
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MexnyHapoaHbie paBuiIa UHTEpIIpeTaliu
KOMMEPUECKHX TepMHHOB «MHKOTepMe» B pefakiuu
2000 roma. Ecnu kakue-nu6o crarbm Konrpakra

migdzynarodowe zasady interpretacji termindw |
handlowych INCOTERMS 2000. W przypadku
niezgodnosci poszczegdlnych punktéw Umowy z

NPOTUBOpEYAT BBIIIIEYKAa3aHHBIM npaBunam, | powyzszymi zasadami obowigzuja postanowienia
AeicTBYroT ctathi KonTpakra. Umowy.

10. ITPOYME YCJOBHA. 10. POZOSTALE WARUNKI.
10.1.  H3meHeHHs, [ONONHEHHS K Kowntpakty | 10.1. Zmiany i uzupelnienia niniejszej Umowy
CUHTAIOTCA  [NeHCTBUTENBHBIMH, ecim oHM | Wymagaja formy pisemnej w postaci Zatacznika do
BRIIOHEHBl B NHCbMEHHONW Qopme B  Buge | Umowy podpisanego  przez  upowaznionych
momonHenus  k  Kontpakty 3a  noanmcsmu | przedstawicieli Stron, pod rygorem niewaznosci.

YTOJHOMOY€EHHbIX npencTasuteneit CTopoH.

10.2. Bes mepenmcka, CBS3aHHAS C BbITOJHEHHEM
Kontpaxkra, Gyzner BecTHCh Ha PyCCKOM M MOABCKOM
SI3BIKE

10.2. Wszelka korespondencja zwiazana z realizacja
Umowy bedzie prowadzona w jezyku rosyjskim i
polskim

10.3. Hacrosmmit KourtpakT cocraenen p JBYX
9K3EMIIIAPaX HAa PYCCKOM H TOJICKOM SI3BIKE, U3 HUX
onuH sk3eMiusap - aia [IPOOABLIA w omun mns
ITOKVIIATEJIAL.

10.3. Niniejsza Umowa zostata sporzadzona w
dwoch egzemplarzach w jezyku rosyjskim i polskim
— jeden egzemplarz dla SPRZEDAJACEGO oraz
Jeden dla KUPUJACEGO.

10.4.  MoxymeHTsI, NMOJMHUCAHHBIE, 3aBEPEHHbIE
NEUaThl0 W MnepenanHsie apyroii Cropone mo
(pakcUMUNTBHOM  CBsi3M, nHpU3HAIOTCS Croponamu
MOJTHOLEHHbIMH  FOPUAMYECKHMH JOKYMEHTAMH ¢
MOC/IENYIOUINM HATIPABJIEHUEM OPHIMHAJIOB IOYTOMN
Aid npenvsasieHys ['ocynapcreeHHoOl TaMOMKeHHOM
cnyxbe.

10.4. Dokumenty podpisane, opieczetowane i
przestane drugiej Stronie faksem sa uznawane przez
Strony za posiadajace moc prawna, z pozniejszym
wystaniem  oryginaléow poczta w celu ich
przedtozenia pafistwowym stuzbom celnym.

10.5. Koutpakt BcTynaer B cumny ¢ mMomeHTa ero
noanucanus obeumu CTOpOHAMM M melicTBYeT 10

31.12.2018 roma, a B wyactu (hruHaHCOBBIX
00sA3aTeILCTE — 10 MOMeEHTa BBITIOTHEHUS
CroporamMi  cBOHMX 06s3aTebCTB Apyr nepen

ApyroM. Ecin y cTOpoH HeT BOSpaxeHwii, [orosop
aBTOMATHYECKH NPOJUTBAETCS HA CIEAYIOWHUIM rox.

10.5. Umowa wchodzi w zycie z momentem jej
podpisania i obowiazuje do 31.12.2018 roku, a w
czgsci zobowigzan finansowych — do momentu
realizacji Stronami swoich zobowiazan jeden przed
drugim. Jesli strony nie zglaszaja sprzeciwu, umowa
jest automatycznie przediuzana na kolejny rok.

10.6. Croponel He wumeloT npasa rnepenaBath
TPeTbeMy JIMLY [pasa M o0s3arenscTBa N0
Konrtpakty 6e3 mnuceMeHHOro cornacus JApyroi
CropoHbI.

10.6. Strony nie moga przekazywaé swoich praw i
obowigzkéw wynikajacych z niniejszej Umowy
osobom trzecim bez pisemnej zgody na to drugiej
Strony:.

10. PEKBU3WUTLI CTOPOH 10. DANE STRON
IOKYIIATEJb KUPUJACY
_MOJI5M CPJI
Hupexrop Jlioamuna Muxanuau-Jlopsny MODEM SRL

HouToBblii agpec:
crp.M.OmunHacuy 30 Monbnosa Xucunay

Ten. +373 22 21 39 01
@axc +373 22 24 31 24

Beneficiry’S TaxCode 1003600095088

Dyr. .Liudmila Mihalcean-Doreanu

Adres pocztowy:
str.M.Eminescu 30 Moldova Chisinau

Ten +373 222139 01.
®akc + 373 22 24 31 24

Bonapuuupsr'C Takclloms 1003600095088.



BankoBckHe PeKBHIATLI:

Beneficiary’s IBAN MD87PR002224130057050503
Beneficiary Bank ProCreditBank, Chisinau, Moldova
SWIFT PRCBMD22

Correspondent Bank ProCreditBank AG, Frankfurt am
Main, Germany

IMocraBmuk

Szkoétka Drzew i Krzewow Ozdobnych
Joanna i Bronistaw Szmit

Bronistaw Artur Szmit

ul. Kwiatowa 18,06-400 Ciechanéw, Polska

Bank Pekao SA, Oddziat w Ciechanowie

ul. P1. Jana Pawla II 8, 06-400 Ciechanéw
IBAN: PL 83 1240 5282 1978 0010 6778 1086
SWIFT: PKOPPLPW

Rekwizyty bankowe:

Beneficiary’s IBAN MD87PR00222413005705 0503
Beneficiary Bank ProCreditBank, Chisinau, Moldova
SWIFT PRCBMD22

Correspondent Bank ProCreditBank AG, Frankfurt am
Main, Germany

Sprzedajacy:

Szkétka Drzew i Krzew6w Ozdobnych
Joanna i Bronistaw Szmit

Bronistaw Artur Szmit

ul. Kwiatowa 18,06-400 Ciechandw, Polska

Bank Pekao SA, Oddziat w Ciechanowie

ul. P1. Jana Pawla II 8, 06-400 Ciechanéw
IBAN: PL83 1240 5282 1978 0010 6778 1086
SWIFT: PKOPPLPW

SZKOLKA DRZEW i KRZEWOW OZDOBNYCH
“Joanna i Bronistaw Szmit”

Hpoﬂaﬂeu / Spﬂedajflcyp Bronistazw Artur Szmit

= echcin, ul. Kwiatowa 18

; 06-400 Ciechanaw lel/fax 23 672 36 27
f NIP 5661713388, REGON 130057203
/A~ fi / Bronistaw Szmit
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